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Nazwa kierunku

filologia angielska

Wydziat

Wydziat Humanistyczny

Cykl rozpoczecia

2019/2020 (semestr zimowy)

Poziom ksztalcenia

studia drugiego stopnia

Profil ksztalcenia

ogolnoakademicki

olo|s|wvik

Forma prowadzenia studiow niestacjonarna

Modut ksztatcenia:

Ksztalcenie ttumacza jezyka angielskiego: modut 4, Ttumaczenie pisemne w jezyku angielskim 4

Kod modutu: 02-FA-TL-N2-KT4-TP-4

1. Liczba punktéw ECTS: 3

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)

TL-N2-KT4-TP-4 |Student ma wysokag Swiadomos$¢ poziomu swojej wiedzy i umiejetnosci translatorskich, potrafi dokonac ich krytycznej oceny, i FA2_ KO3 3
_K1 wykazuje gotowos$¢ do podejmowania coraz trudniejszych zadan translatorskich.
TL-N2-KT4-TP-4 |Student potrafi ttumaczy¢ teksty nalezace do réznych dziedzin i gatunkéw na poziomie umiejetnosci zblizonym do FA2_U04 3
_u1 profesjonalizmu. FA2 U09 3
TL-N2-KT4-TP-4 | Student potrafi rozwigzywac problemy ttumaczeniowe wynikajace z r6znic kontekstowych, gramatycznych i kulturowych. FA2_U04 3
_L2 FA2_U09 3
TL-N2-KT4-TP-4 |Student potrafi rozwigzywac¢ problemy ttumaczeniowe zwigzane ze spéjnoscia tekstu. FA2_U04 3
_us FA2_U09 3
TL-N2-KT4-TP-4|Student jest Swiadom roli kontekstu oraz odbiorcy, do ktérego adresowane jest ttumaczenie. FA2_WO03 3
_wi

3. Opis modutu

Opis

W trakcie zaje¢ student nabywa i doskonali umiejetnoS$¢ ttumaczenia r6znego rodzaju tekstow, np. publicystycznych, akademickich, komercyjnych,
literackich. Zdobywa podstawowg wiedze na temat procesu ttumaczenia, istotnych czynnikédw majacych wplyw na jego wynik — ttumaczenie danego
tekstu, oraz stosowanych metod i procedur ttumaczeniowych. Studenci ttumaczg teksty z jezyka polskiego na angielski, i teksty z jezyka angielskiego na
polski, zarébwno w trakcie zajec¢ (indywidualnie, w parach lub w grupach), a takze jako zadanie domowe. Teksty, ktore ttumaczg sa r6znego rodzaju,
naleza do réznego gatunku, dotycza zréznicowanych tematoéw i sg przeznaczone dla r6znego odbiorcy.

Wymagania wstepne
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4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie modutu

kod nazwa (typ) opis efekty uczenia sie modutu
TL-N2-KT4- zaliczenie Thumaczenie tekstow z jezyka polskiego na angielski i z jezyka angielskiego na polski w TL-N2-KT4-TP-4_K1, TL-N2-
TP-4 w 1 trakcie zajec. KT4-TP-4_U1, TL-N2-KT4-
Student ma w trakcie zaje¢ przettumaczy¢ krétki tekst wybrany przez prowadzacego. TP-4_U2, TL-N2-KT4-
Thumaczenie jest potem omawiane indywidualnie z danym studentem. TP-4_U3, TL-N2-KT4-
TP-4_ W1
TL-N2-KT4- egzamin Student ttumaczy jeden tekst (sposrdd dwdch podanych do wyboru) z jezyka angielskiego na  [TL-N2-KT4-TP-4_K1, TL-N2-
TP-4 w 2 polski, oraz jeden tekst (sposrod dwoch podanych do wyboru) z jezyka polskiego na angielski. (KT4-TP-4_U1, TL-N2-KT4-

TP-4_U2, TL-N2-KT4-
TP-4_U3, TL-N2-KT4-
TP-4_W1

5. Rodzaje prowadzonych zajeé

rodzaj prowadzonych zajeé praca wiasna studenta

sposoby weryfikacji

kod hazwa opis (z uwzglednieniem metod liczba opis liczba | efektéw uczenia sie
dydaktycznych) godzin godzin
TL-N2-KT4- ¢wiczenia Indywidualne ttumaczenie wybranego 18 Indywidualne ttumaczenie wybranego 30 TL-N2-KT4-
TP-4 fns_1 krotkiego tekstu, po ktérym nastepuje krétkiego tekstu jako zadanie domowe. TP-4 w 1, TL-N2-

dyskusja na temat trudnosci, z jakimi zetkneli
sie studenci w trakcie ttumaczenia.

KT4-TP-4_w_2
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